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BewuRt scherzhast aufgetischt, wirk solch Blumenkohl, tiber-
aus lustig: ,In Afrika “liegt der Tabakbau noch tief in den
Windeln.— Darf ich lhnen mit etwas Kblnischem Wasser
unter die Arme greifen? Aber wo ist die Grenze zwischen
bewuBter und unbewuBter Drolligkeit? Darf man von einem
eingefleischten Vegetarier sprechen? Darf man kalte Bader
warm emﬁfehlen?_. nd wie seht es mit der berauschenden
Bilderpracnt der Bdrensprache: ,Stiller Kaffe, ruhige Schweing,
L&mmer dramm, Stiere nachgebend, Laura vergeift, Phonix
luglos'? Ich denke, dagegen ist gar nichts zu salg_;en, denn
die Borsensprache, ([;Ie_lch mancher_andern engen Fach- und
Standessprache, steht’ jenseit von Gut und Bose.

Endlich der flieRende Stil, den manche fiir ein erstre-
benswertes Hochziel halten. - Er ist keine besondre Gattung des
Stils, sondern flieBend soll bis zum gewissen Grade alles Ge-
schriebene sein; es soll flieBen, nicht holpern, stoIPern, poltern,
rumpeln, humﬁeln, blubbern, stammeln, ‘hacken, stocken,” stofen.
Der qute Schreiber wahlt seine Ausdriicke und baut seine
Sétze "so, dal der Leser nicht durch die Schuld des Schreibers
?roBere Schwierigkeiten zu besiegen habe, als im Stoffe
legen; dal er nicht griibeln misse Uber die Bedeutung der
Worter, den_Zusammenhang des Gefliges, die Beziehungen
im Satze. Der Leser will ‘und soll nicht gegen P flide und
Blode, Knubben, Stubben und Steine taumeln, Sondern geméch-
lich ausschreiten. MuR er Satze oder Satzgl_leder oder Warter
zweimal, dreimal lesen, um sich (ber Sinn und Fu%ung
klar zu  werden, o klagt er mit Recht {ber Mangel an
Flissigkeit. Selbst ein schwwnqer Stoff 4Rt sichso dar-
stellen, daB zwar bedachtsam (]Je esen undvon Zeitzu Zeit
innegehalten wird, um das Gelesenezu durchdenken und zu
verarbeiten; dal aber nicht gestocktund  riickwarts gelesen
werden muB, um nur den Wortlaut richtig zu begreifen.
Wo der gebildete und gelbte Leser hierzu gezwungen wird
da darf er mit Recht die Schuld auf den verworrenen un
seine Sprache nicht beherrschenden Schreiber schieben.

Die peinlichen Sprachmeister hassen die unschuldlt[lsten Frei-
heiten und L&Blichkeiten, die sich kraft des Geistes unsrer
Sprache ein sonst gewissenhafter und sicherer Schreiber er-
laubt. Nur einem ‘Solchen sind sie gestattet; einem ohnehin



Fugungen nach dem Sinn 343

nachlassigen und stimpernden Schreiber ist berhaupt nicht
zu raten.

Die ,Fligungen nach dem Sinn' fordern, grade weil sie
den Regeln widersprechen, besondre Vorsicht, und bei jedem
ernsten Zweifel sind sie lieber zu meiden, denn unbedingt
notwendig ist keine. Wenn aber die Sprachbittel solche
Flgungen verbieten, die sich aus einem allgemeinen Verkehrs-
bedirfnis, nicht bloB in Deutschland, herausgebildet haben, so
hére man nicht auf sie, sondern schreibe z. B. Miller-Mei-
ningen, wie man einst Schultze-Delitzsch geschrieben hat, und
lasse sich durch keine Riffeleien mit ,Abgeschmacktheit, Un-
sitte, dumme Mode, Hohn auf den gesunden Menschenver-
stand' einschiichtern.  Abgekirzte Ausdriicke wie ,die Univer-
sitat Leipzig, Zirkus Renz, Bad Ems' sind kein ,MiBbrauch’,
sondern niitzliche, der Sprache nicht schadliche Bequemlichkeiten.
[Ersatz PreuRRen' fir ein neues Schiff an Stelle eines friiheren
gleichen Namens will nicht vollendete Prosa sein, sondern nur
kurze Fachsprache, der &hnliche Freiheiten zustehen wie der
Drahtsprache. Gegen solche Bequemlichkeiten gleich mit,Sprach-
zerrlittung, Negersprache' loszudonnern, ist abgeschmackt.

Millionen deutscher Ladenschilder sind nach folgendem Muster

beschrieben: Friedrich Schulze.
Raucherwaren.

Der Sprachbittel beschimpft Millionen deutscher Kaufleute
wegen Geschmacklosigkeit, Unsinns, Gestammels' und unter-
stellt dem arglosen Friedrich Schulze, sich selbst ,Raucher-
waren' zu nennen. Das fallt diesem nicht ein, sondern sein
Schild besagt: Ich heiBe Friedrich Schulze, und dies ist ein
Laden fiir Raucherwaren. Sollte er etwa sagen: Fr. Schutzes
Réaucherwaren? Der Bittel wiirde auch daraus irgend etwas
Furchtbares erschniiffeln.

In der Umgangsprache mufl es erlaubt sein, zu sagen:
,JIch wohne KaiserstraBe 12'; ja selbst so zu schreiben; waére
noch kein Fehler.

Statt ,einmal' zu sagen mal muR zuldssig sein, denn —
alle Welt sagt so; und im Alltagstil darf auch so geschrieben
werden, eben weil alle Welt so sagt.

Ist ,die kleinere Halfte' wirklich so ,vollkommner Unsinn’,
wie der Gestrenge der Sprachmeisterei behauptet? Dann
haben schon unzahlige ganz verniinftige Menschen den Unsinn
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begangen. ,Halfte' ist fiir den Sprachgebrauch keine mahe-
matisch genaue, sondern nur eine ungefahre Bezeichnung.
Man darf auch ruhig sagen: ,Ich habe den Saal schon voller
gesehen', denn ,voll' bedeutet erst recht nichts genau Be-
stimmtes.

,Lieber Onkel und Tante' ist allerdings, genau betrachtet,
nicht richtig; aber ist es ein Fehler? Es entspricht dem, was
von Luther bis zu Goethe und dariber hinaus alle groRRe
Schriftsteller aus dem Geist unsrer Sprache fir erlaubt an-
gesehen haben. — Hierher gehort das zum natirlichen Ge-
schlecht gegeniiber dem sprachlichen (S. 243) und zur Wieder-
holung der Vorwdérter nach den mit dem Geschlechtswort ver-
schmolzenen Vorwdrtern (S. 299) Gesagte.



